INSECTICIDAS

PRODUCTO

Plenexos Care WG

TIPO DE PRODUCTO ‘

Insecticida agricola

EMPAQUE AUTORIZADOS

Tarros plasticos 76 y 150 gr, bolsas de polietileno o metalizadas por, 1, 2, 3, 4, 5, 10,15, 20, 60 y 25
kg; bolsas de polietileno o metalizada por 75, 80, 100,125,200,250, 300, 400, 500, 600. 750, y 800 gr.

FORMULACION

Granulos Dispersables en Agua (WG)

INGREDIENTES ACTIVOS / CONCENTRACION

Spidoxamat: 48 g/Kg

MODO DE ACCION

Sistémico
NUMERO DE REGISTRO NACIONAL

PL0004542024

CATEGORIA TOXICOLOGICA*

Banda Azul
IV — Ligeramente peligroso
*Clasificacion Recomendada por la Organizacion Mundial de la Salud.

(QUE ES?

PLENEXOS® CARE WG es un insecticida sistémico de uso agricola. Su ingrediente activo
Spidoxamat actiia translocandose via xilema y floema, perteneciente al Grupo IRAC 23, inhibidores
de la biosintesis de lipidos (acetyl-CoA carboxilasa) en los insectos, para el control de plagas como
trips (Frankliniella occidentalis) y paratrioza de la papa (Bactericera cockerelli).

BENEFICIOS

Insecticida sistémico que se transloca via xilema y floema.

Pertenece al Grupo IRAC 23, facilitando su uso en programas de rotacion.
Eficaz para el control de trips y paratrioza de la papa en los cultivos registrados.
Periodo de reentrada de 4 horas, segun etiqueta.
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INSECTICIDAS

INSTRUCCIONES
DE USO Y MANEJO

No aplique durante la floracion ni cuando se constate actividad de abejas.

CONSULTE UN INGENIERO AGRONOMO
AGITELO ANTES DE DESTAPAR Y USAR EL PRODUCTO

PLENEXOS® CARE WG es un insecticida sistémico de uso agricola. Su ingrediente activo
Spidoxamat se transloca via xilema y floema. Pertenece al Grupo IRAC 23, actuando como
inhibidor de la biosintesis de lipidos (acetyl-CoA carboxilasa) en los insectos, para el control de
plagas en los cultivos registrados.

CULTIVO

ORNAMENTALES**
Trips 1,5 Kg/ha
ROSA (Frankliniella Equivalente a N.O 4 horas .
CRISANTEMO* occidentalis) 1,25 g/L aplica No aplica
CLAVEL* ’
Paratrioza 0.09%3%5%
PAPA (Psilido de la papa) 0.75K o/ha 7 dias | 4 horas N
Bactericera cockerelli ke Spidoxamat

NA: No aplica

1 PC: Periodo de Carencia: tiempo entre la aplicacion y la cosecha 1 dia

2 PR: Periodo de reentrada: Al secar el follaje (SF): tiempo que debe transcurrir entre el tratamiento o
aplicacion de un plaguicida y el ingreso de personas al area o cultivo tratado 4 horas.
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INSECTICIDAS

FRECUENCIA Y EPOCA DE
APLICACION:

PLENEXOS® CARE WG, en ornamentales, realizar aplicacion en aspersion foliar con volimenes de

aplicacion de 1200 litros de agua por hectarea. Realizar méximo 2 aplicaciones por ciclo productivo, en
bloque con frecuencia de 5 a 7 dias dependiendo del nivel de infestacion. Las aplicaciones deben iniciar
con las primeras infestaciones de trips.

En papa, realizar aplicacion en aspersion foliar con voliimenes de aplicacion de 400—600 litros de agua
por hectarea. Realizar maximo 2 aplicaciones en bloque por ciclo de cultivo con frecuencia de 7 dias.
Iniciar las aplicaciones cuando se presenten las primeras ninfas.

COMPATIBILIDAD Y
FITOTOXICIDAD:

PLENEXOS® CARE, antes de realizar mezclas deben realizarse previamente pruebas de compatibilidad
con el producto que se desea mezclar (miscibilidad y fitocompatibilidad) en pequefia escala. Se recomienda
el uso de adyuvante de uso agricola para su aplicacion.

PLENEXOS® CARE en las dosis y frecuencia recomendadas es compatible con los cultivos registrados.
Sin embargo, se recomienda realizar pruebas de fito-compatibilidad en nuevas variedades y/o hibridos.

PRECAUCIONES Y
ADVERTENCIAS DE USO:

CAUSA IRRITACION MODERADA A LOS OJOS.
NOCIVO EN CASO DE INGESTION. NOCIVO EN CONTACTO CON LA PIEL. NOCIVO SI SE INHALA.

Evite el contacto con la piel y la ropa.

Utilizar ropa de proteccion adecuada al manipular, mezclar el producto y aplicar el producto:

guantes, gafas, camisa manga larga, pantalon largo y zapatos resistentes; para ingresar al area
tratada antes de terminar periodo de reentrada: camisa manga larga, pantalon largo y zapatos
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INSECTICIDAS

resistentes. Si necesita realizar alguna actividad que esté en contacto con la superficie tratada use
guantes.

No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

Después de aplicar el producto bafese con abundante agua y jabon, lave la ropa contaminada.
No emplear utensilios domésticos para medir o mezclar el caldo de aspersion.

Usar instrumentos de medicion adecuados y previamente marcados para su facil identificacion.
No mezclar el producto o la mezcla con la mano.

Verificar el buen estado del equipo de aplicacion y calibrelo previamente.

No sople con la boca las boquillas obstruidas; utilice un cepillo para destaparlas.

No permita animales en el area tratada.

Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. No re-envase el producto.
No almacenar en casas de habitacion.

Almacene el producto en sitios seguros retirados de alimentos y medicinas de consumo humano y
animal, bajo condiciones adecuadas que garanticen la conservacion del producto (lugar oscuro,
fresco, seco y ventilado).

e Transportelo solamente con productos agroquimicos, separado de productos de consumo humano
y animal.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

SINTOMAS DE INTOXICAC{O'N: EN CAUSA IRRITACION MODERADA A LOS OJOS.
NOCIVO EN CASO DE INGESTION. NOCIVO EN CONTACTO CON LA PIEL. NOCIVO SI SE INHALA.

En caso de intoxicacion
e [Llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y muéstrele la etiqueta adjunta.
En caso de contacto con los ojos,
e Lave con abundante agua tibia por minimo 15 minutos, cubra el ojo afectado y lleve al paciente al
médico.
En caso de contacto con la piel,
e Retire la ropa y baifie al paciente con abundante agua y jabon y lleve al médico.
Si es inhalado,
e Retire la victima de la zona de contaminacion, lleve al aire libre y mantenga al paciente acostado
de medio lado y vigile que éste respire. Suministre oxigeno o respiracion artificial si es necesario.
En caso de ingestion,
e NO induzca el vomito. Siempre que haya disponibilidad de atencion médica inmediata, lleve al
paciente lo antes posible junto con esta etiqueta.

EN CASO DE PERSISTIR LOS SINTOMAS DE INTOXICACION, ACUDIR AL MEDICO,
LLEVANDO LA ETIQUETA DEL PRODUCTO.

GUIA PARA EL MEDICO

En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y muéstrele la
etiqueta adjunta.
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Z: 5 MEDIDAS PARA LA
7 PROTECCION DEL AMBIENTE

e En caso de derrame, recoger con materiales absorbentes (arena, diatomita o tierra seca), guardarlo
en bolsa plastica y/o caneca y deseche acorde con la entidad local competente.

e No asperjar areas fuera del cultivo a tratar. Lave el equipo en el sitio de la aplicacion y deseche

esta agua en el area tratada.

No contaminar lagos, rios, estanques ni arroyos con desechos o envases vacios.

Respetar las franjas de seguridad en relacion a cuerpos de agua, carreteras troncales, nticleos de

poblacion humana y animal, o cualquiera otra area que requiera proteccion especial, 10 metros

(terrestre).

LIGERAMENTE PELIGROSO - 4

* LLEVE EL ENVASE AL CENTRO DE ACOPIO MAS CERCANO DEL
PROGRAMA CAMPO LIMPIO AGRICULTURA LIMPIA, LUEGO DE
REALIZAR EL TRIPLE LAVADO **
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